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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 19 mei 2004.
De Minister-President, belast met de Internationale Betrekkingen,
H. HASQUIN
De Minister van Cultuur, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
C. DUPONT

De Minister van Kinderwelzijn, belast met het Basisonderwijs, de Opvang
en de Opdrachten toegewezen aan de « O.N.E. »,

J.-M. NOLLET

De Minister van Secundair Onderwijs en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

De Minister van Begroting,

M. DAERDEN

De Minister van Kunsten en Letteren en van de Audiovisuele Sector,
O. CHASTEL

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek,
Mevr. F. DUPUIS
De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. N. MARECHAL

Nota
(1) Zitting 2003-2004.

Stukken van de Raad. — Ontwerp van decreet, nr. 557-1. — Commissieamendementen nr. 557-2. — Verslag,
nr. 557-3. — Vergaderingsamendementen, nr. 557-4.

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 11 mei 2004.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANGCAISE
F. 2004 — 2185 [2004/29144]

31 MARS 2004. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise modifiant I'arrété du Gouvernement de
la Communauté frangaise du 30 juin 1989 réglant I’organisation et le fonctionnement de la Commission
d’homologation des certificats de I’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires coordonnées le
31 décembre 1949, notamment I'article 9, modifié par le décret du 5 septembre 1994;

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de I’enseignement, notamment
I'article 23;

Vu la loi du 8 juin 1964, modifiant en ce qui concerne les conditions d’admission aux examens des grades
académiques, les lois coordonnées sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires,
notamment I’article 9;

Vu la loi du 19 mars 1971 relative a I’équivalence des diplémes et certificats d’études étrangers, notamment
I'article 1°";

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 30 juin 1989, réglant I'organisation et le
fonctionnement de la Commission d’homologation des certificats de I’enseignement secondaire;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances donné le 9 février 2004;
Vu I'avis du Ministre du Budget donné le 18 février 2004;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise sur la demande d’avis a donner par le Conseil
d’Etat dans un délai ne dépassant pas les trente jours;

Vu l'avis n° 36.682/2 du Conseil d’Etat donné le 18 mars 2004 en application de I'article 84, alinéa 1°", 1° des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposiltion du Ministre de I’'Enseignement secondaire et de I’'Enseignement spécial;
Apreés délibération,
Arréte :
Article 1°". Alarticle 3, § 1°", alinéa 2, de I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 30 juin 1989

réglant I'organisation et le fonctionnement de la Commission d’homologation des certificats de I’enseignement
secondaire, il y a lieu d’apporter les modifications suivantes :

1° au 1°, les termes : « Elle comprend quatorze membres qui sont tous professeurs de I’enseignement secondaire
général de plein exercice », sont remplacés par les termes : « Elle comprend dix membres qui sont tous professeurs de
I’enseignement secondaire général de plein exercice »;

2°au 2°, les termes : « Elle comprend dix-huit membres. Douze de ces membres sont désignés », sont remplacés par
les termes : « Elle comprend douze membres. Dix de ces membres sont désignés »;

3° au 2°, les termes : « Six de ces membres au maximum sont désignés parmi les professeurs de I’enseignement
secondaire de promotion sociale. », sont remplacés par les termes : « Deux de ces membres au maximum sont désignés
parmi les professeurs de I’enseignement secondaire de promotion sociale. ».
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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2004.
Bruxelles, le 31 mars 2004.

Par le Gouvernement de la Communauté francaise :
Le Ministre de I’Enseignement secondaire et de I’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2004 — 2185 [2004/29144]

31 MAART 2004. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 1989 tot regeling van de inrichting en werking van de
Commissie voor homologatie van de getuigschriften van het secundair onderwijs

De Regering van de Fanse Gemeenschap,
Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecodrdineerd op 31 december 1949, inzonderheid op artikel 9, gewijzigd bij het decreet van 5 september 1994;
Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, inzonderheid op artikel 23;

Gelet op de wet van 8 juni 1964, waarbij de gecodrdineerde wetten op het toekennen van de academische graden
en het programma van de universitaire examens worden gewijzigd wat betreft de voorwaarden voor toelating tot de
examens voor het behalen van de academische graden, inzonderheid op artikel 9;

Gelet op de wet van 19 maar 1971 betreffende de gelijkwaardigheid van de buitenlandse diploma’s en
studiegetuigschriften;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 1989 tot regeling van de inrichting
en werking van de Commissie voor homologatie van de getuigschriften van het secundair onderwijs;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 9 februari 2004;
Gelet op het advies van de Minister van Begroting, gegeven op 18 februari 2004;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap over de aanvraag aan de Raad van State
om advies te verlenen binnen een termijn van hoogstens dertig dagen;

Gelet op het advies nr. 36.682/2 van de Raad van State, gegeven op 18 maar 2004 met toepassing van artikel 84,
lid 1, 1° van de gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Secundair Onderwijs en buitengewoon Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, § 1, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 1989 tot
regeling van de inrichting en werking van de Commissie voor homologatie van de getuigschriften van het secundair
onderwijs, dienen de volgende wijzigingen aangebracht te worden :

1° bij 1°, worden de woorden « Ze bestaat uit veertien leden, die allen voltijds leraar zijn in het algemeen secundair onderwijs »
vervangen door de woorden « Ze bestaat uit tien leden, die allen voltijds leraar zijn in het algemeen secundair onderwijs »;

2° bij 2°, worden de woorden « Ze bestaat uit achtien leden. Twaalf leden hieronder worden aangesteld »
vervangen door de woorden « Ze bestaat uit twaalf leden. Tien leden hieronder worden aangesteld »;

3° bij 2°, worden de woorden « Maximum zes van deze leden worden aangesteld onder de leraren van het
secundair onderwijs voor sociale promotie. » vervangen door de woorden « Maximum twee van deze leden worden
aangesteld onder de leraren van het secundair onderwijs voor sociale promotie. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2004.
Brussel, 31 maart 2004.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Secundair Onderwijs en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANGCAISE
F. 2004 — 2186 [C - 2004/29151]

31 MARS 2004. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant application, pour I’année scolaire
2004-2005, de I'article 3ter, § 3, du décret du 13 juillet 1998 portant organisation de I’enseignement maternel et
primaire ordinaire et modifiant la réglementation de I’enseignement

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 13 juillet 1998 portant organisation de I’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant
la réglementation de I’enseignement, notamment I’article 3ter, tel qu’inséré par le décret du 3 juillet 2003 introduisant
des activités de psychomotricité dans I’'enseignement maternel ordinaire;

Sur la proposition du Ministre ayant la Fonction publique, la Culture, la Jeunesse et les Sports dans ses attributions
et du Ministre de I’'Enfance ayant I’Enseignement fondamental dans ses attributions;

Vu la délibération du Gouvernement du 31 mars 2004,

Arréte :

Avrticle 1°". En application de I'article 3ter, §3, du décret du 13 juillet 1998 portant organisation de I’enseignement
maternel et primaire ordinaire et modifiant la réglementation de I’enseignement, le nombre de périodes de
psychomotricité qui peut étre utilisé par les commissions zonales d’affectation ou les commissions régionales de
réaffectation pour réduire le nombre minimum d’heures requis pour former une fonction a prestations complétes de
maitre de psychomotricité est fixé, pour I’'année scolaire 2004-2005, a 2 périodes ou 5 % maximum du nombre total de
périodes supplémentaires disponibles pour chaque commission.



